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Tuomion tiivistelma

1. Kumoamiskanne — Oikeussuojan tarve — Kanne, joka on nostettu polkumyynnin vastaisten
toimenpiteiden tai tasoitustoimenpiteiden tarkastelun vireille panemista koskevaa
ilmoitusta vastaan, eikd tarkastelun jdlkeen kdyttoon otetuista lopullisista toimenpiteistd
annettua asetusta vastaan ole nostettu kannetta — Oikeussuojan tarpeen sdilyminen

(EY 230 artiklan neljds kohta; neuvoston asetuksen N:o 384/96 11 artiklan 2 kohta ja
neuvoston asetuksen N:o 2026/97 18 artiklian 1 ja 2 kohta)
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2. Kumoamiskanne — Luonnolliset henkilot tai oikeushenkilot — Suoraan ja erikseen luonnollisia
henkiloitd tai oikeushenkiloitd koskevat toimet — Polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden tai
tasoitustoimenpiteiden tarkastelua koskeva ilmoitus

(EY 230 artiklan neljds kohta; neuvoston asetuksen N:o 384/96 11 artiklan 2 kohta ja
neuvoston asetuksen N:o 2026/97 18 artiklan 1 ja 2 kohta)

3. Kumoamiskanne — Neuvostoa ja komissiota vastaan nostettu kanne, jolla vaaditaan
polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden tai tasoitustoimenpiteiden tarkastelua koskevan
ilmoituksen kumoamista — Neuvostoa vastaan nostettu kanne — Tutkimatta jéittdminen

(EY 230 artikla; neuvoston asetuksen N:o 384/96 11 artiklan 6 kohta ja neuvoston asetuksen
N:o 2026/97 22 artiklan 2 kohta)

4. Yhteinen kauppapolitiikka — Polkumyynniltd tai kolmansien maiden tukitoimenpiteiltd
suojautuminen — Uudelleentarkastelumenettely — Vuoden 1994 WTO-sopimuksen liitteind
oleviin polkumyynnin ja tukien vastaisiin sopimuksiin sisdltyvdt sddnnot
(Tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen VI artiklan tiytintoonpanoa koskevan
sopimuksen eli "vuoden 1994 polkumyyntisdidnnoston” 11 artiklan 3 kappale; tukia ja
tasoitustulleja koskevan vuoden 1994 sopimuksen 21 artiklan 3 kappale; neuvoston asetuksen
N:o 384/96 viides perustelukappale ja 11 artiklan 2 kohta sekd neuvoston asetuksen N:o
2026/97 kuudes ja seitsemds perustelukappale ja 18 artiklan 1 kohta)

5. Yhteinen kauppapolitiikka — Polkumyynnilti tai kolmansien maiden tukitoimenpiteiltd
suojautuminen - Uudelleentarkastelumenettely — — Viimeinen mddrdaika
uudelleentarkastelun toteuttamiselle

(Tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen VI artiklan téiytintoonpanoa koskevan
sopimuksen eli "vuoden 1994 polkumyyntisddnnéston” 11 artiklan 3 kappale; tukia ja
tasoitustulleja koskevan vuoden 1994 sopimuksen 21 artiklan 3 kappale; neuvoston asetuksen
N:o0 384/96 11 artiklan 2 kohta sekd neuvoston asetuksen N:o 2026/97 18 artiklan 1 kohta)

1. Sellaisten  polkumyynnin  vastaisten Tarkasteluilmoitusten itsendisiin oikeus-

toimenpiteiden tai tasoitustoimenpiteiden,
joiden voimassaolo on péddttymadssg,
tarkastelun vireille panemista koskevan
ilmoituksen kohteena olevien tuotteiden
valmistaja ja vieja sdilyttdd intressinsd
vaatia kyseisen ilmoituksen kumoamista
myos silloin, jos tdmad yritys ei ole riitaut-
tanut EY 230 artiklan viidennessé kohdassa
madrdtyssd médrdajassa asetuksia, joilla
otetaan uudelleentarkastelun seurauksena
kayttoon lopulliset polkumyynti- tai tasoi-
tustullit.
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vaikutuksiin, toisin sanoen siihen, ettd
sellaiset polkumyynnin vastaiset toimenpi-
teet tai tasoitustoimenpiteet, joiden
voimassaolo on péidttymassd, pysyvit
voimassa, eiviat vaikuta uudelleentarkas-
telun seurauksena annetulla asetuksella
kéytt6on otetut uudet toimenpiteet. Nédin
ollen tarkasteluilmoituksen kumoamisesta
voi olla oikeudellisia seuraamuksia
tallaisen yrityksen hyviksi, koska yhtei-
sbjen tuomioistuinten toteama mahdol-
linen lainvastaisuus voisi olla mahdollisen
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vahingonkorvauskanteen perustana.
Mainittu yritys séilyttdd my0s intressinsé
vaatia riidanalaisen tarkasteluilmoituksen
kumoamista, jotta voitaisiin vélttaa se, ettd
sitd vditetysti rasittava lainvastaisuus
toistuu tulevaisuudessa.

(ks. 37, 39 ja 41-43 kohta)

. Polkumyynti- ja tasoitustoimenpiteiden
uudelleentarkastelua koskevat ilmoitukset
koskevat EY 230 artiklan neljinnessa
kohdassa tarkoitetulla tavalla erikseen
yritystd, joka on yksiloity ndiden toimenpi-
teiden kayttoon ottamisesta annetuissa
asetuksissa tuotanto- ja vientiyrityksens,
jonka antamat sitoumukset on hyviksytty
hallinnollisen menettelyn aikana, ja ne
vaikuttavat my6s suoraan sen oikeudelli-
seen tilanteeseen, koskei niissd jatetd
niiden  tdytdntoonpanosta  vastuussa
oleville kansallisille viranomaisille mitdan
harkintavaltaa. Sen esittdmd mainittujen
tarkasteluilmoitusten kumoamisvaatimus
on otettava tutkittavaksi, vaikkei niitéd
olisikaan osoitettu sille.

(ks. 45—47 ja 49 kohta)

. Neuvostoa ja komissiota vastaan nostettu
kumoamiskanne, joka koskee sellaisten
polkumyyntitullien tai tasoitustullien,
joiden voimassaolo on péaattymissé, kayt-
toon ottamisesta annetun neuvoston

asetuksen tarkasteluilmoitusta, on jatet-
tava tutkimatta siltd osin kuin se kohdistuu
neuvostoon. Koska  polkumyynnin
vastaisen perusasetuksen N:o 384/96
11 artiklan 6 kohdan ja muista kuin
Euroopan yhteison jasenvaltioista tapahtu-
valta tuetulta tuonnilta suojautumisesta
annetun asetuksen N:o 2026/97 22 artiklan
2 kohdan mukaisesti komissio on antanut
mainitut tarkasteluilmoitukset, niiden
tarkasteluilmoitusten kumoamista
koskeva kanne on otettava tutkittavaksi
vain siltd osin kuin se on kohdistettu
kyseistd toimielintd vastaan.

(ks. 50 ja 51 kohta)

4. Polkumyynnin vastaisen perusasetuksen

N:o 384/96 viidennestd perustelukappa-
leesta ja muista kuin Euroopan yhteison
jasenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuon-
nilta suojautumisesta annetun asetuksen
N:o 2026/97 kuudennesta ja seitsemén-
nestd perustelukappaleesta ilmenee, ettd
kyseisilld asetuksilla on erityisesti tarkoitus
panna yhteison oikeudessa mahdolli-
simman hyvin tdytant66n Maailman kaup-
pajarjeston  (WTO)  perustamissopi-
muksen liitteind oleviin tullitariffeja ja
kauppaa koskevan yleissopimuksen VI
artiklan taytdntoonpanoa koskevaan sopi-
mukseen (vuoden 1994 polkumyyntisdan-
nosto) ja tukia ja tasoitustulleja koskevan
vuoden 1994 sopimukseen siséltyvit uudet
ja yksityiskohtaiset sddannot ja erityisesti
polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden
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ja tasoitustoimenpiteiden kestoa ja tarkas-
telua koskevat sdadnnot, kyseisten sdén-
tojen asianmukaisen ja avoimen sovelta-
misen varmistamiseksi. Yhteis6 on niin
ollen antanut kyseiset asetukset tdyttdak-
seen edelld mainittuihin sopimuksiin
perustuvat kansainviliset velvoitteensa.
Polkumyynnin vastaisen perusasetuksen
11 artiklan 2 kohdalla yhteisolld on siis
ollut tarkoitus panna tdytantoon polku-
myynnin vastaisen sopimuksen 11 artiklan
3 kappaleessa madrityt erityiset velvoitteet,
ja tukien vastaisen perusasetuksen
18 artiklan 1 kohdassa silld on ollut
tarkoitus  panna  tdytint6on tukien
vastaisen sopimuksen 21 artiklan 3 kappa-
leessa madrdtyt erityiset velvoitteet.

Téstd seuraa, ettd polkumyynnin ja tukien
vastaisten perusasetusten edelld mainittuja
sadnnoksid on tulkittava mahdollisuuksien
mukaan polkumyynnin ja tukien vastaisten
sopimusten vastaavien méardysten valossa.

(ks. 88—91 kohta)

. Polkumyynnin vastainen perusasetus N:o
384/96 ja muista kuin Euroopan yhteison
jasenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuon-
nilta suojautumisesta annettu asetus N:o
2026/97 eivdt sisilld mitddn sddnnostd,
jossa  tdsmennettdisiin  yksiselitteisesti
viimeinen maéraaika, jona polkumyynnin
vastaisten toimenpiteiden tai tasoitustoi-
menpiteiden voimassaolon piaittymiseen
liittyvd  tarkastelu olisi suoritettava.
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Asetuksen N:o 384/96 11 artiklan
2 kohdan ensimmdisestd alakohdasta ja
asetuksen N:o 2026/97 18 artiklan
1 kohdasta ilmenee kuitenkin epéilyksetts,
ettd tdllainen tarkastelu on aloitettava
viimeistddn ennen niiden toimenpiteiden
voimassaolon pédttymist, joita se koskee.

Maailman kauppajirjeston (WTO) perus-
tamissopimuksen liitteind olevien tullita-
riffeja ja kauppaa koskevan yleissopi-
muksen VI artiklan tdytdntéonpanoa
koskevan sopimuksen (vuoden 1994 polk-
umyyntisddnnosto) 11 artiklan 3 kappa-
leessa ja tukia ja tasoitustulleja koskevan
vuoden 1994 sopimuksen 21 artiklan 3
kappaleessa, joiden valossa on tulkittava
mahdollisuuksien mukaan edelld mainit-
tujen asetusten N:o 384/96 ja N:o 2026/97
sdaannoksia, mainitaan vain maariaika,
jonka kuluessa tarkastelu “on pantava
vireille”, eiké niitd voida tulkita niin, ettd
niilla asetetaan sopimuspuolille velvoite
panna vireille kyseisten polkumyynti- tai
tasoitustoimenpiteiden tarkastelu viimeis-
tadan kyseisten toimenpiteiden voimas-
saolon péittymistd edeltdvind péivénd.
Sopimuspuolen lainsdddantod, jossa salli-
taan tarkastelun vireille paneminen sen
kohteena olevien toimenpiteiden voimas-
saolon viimeiseen hetkeen asti, on pdin-
vastoin pidettdvd polkumyynnin vastaisen
sopimuksen 11 artiklan 3 kappaleen ja
tukien vastaisen sopimuksen 21 artiklan 3
kappaleen mukaisena. Niiden tavoitteen
perusteella tarkastelu on pantava vireille
viimeistddn ennen mainittujen toimenpi-
teiden voimassaolon automaattista paatty-
misté. Siltd osin kuin ndissd madrayksissa
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asetetaan lopullinen médrdaika tarkastelun
vireille panemiselle, niissd viitataan
kyseisten tullien voimassaolon péaatty-
mishetkeen; niiden onkin siis oltava vield
voimassa tdmin tarkastelun vireillepano-
hetkelld. Téstd seuraa, ettd polkumyynti-
tai tasoitustoimenpiteiden voimassaolon
padttymisen vuoksi suoritettua tarkas-
telua, joka on aloitettu ennen toimenpi-
teiden normaalin soveltamisajanjakson
viimeisen pdivan keskiyotd, on pidettavé
polkumyynnin  vastaisen  sopimuksen
11 artiklan 3 kappaleen ja tukien vastaisen
sopimuksen 21 artiklan 3 kappaleen
mubkaisena.

Tétd padtelmad ei horjuta yhtédalta oikeus-
varmuuden periaatteen vaitetty loukkaa-
minen, silld asetuksen N:o 384/96
11 artiklan 2 kohdan ensimmadisessé

alakohdassa ja asetuksen N:o 2026/97
18 artiklan 1 kohdassa, vaikka niitd tul-
kittaisiinkin ~ vastaavasti polkumyynnin
vastaisen sopimuksen 11 artiklan 3 kappa-
leen ja tukien vastaisen sopimuksen
21 artiklan 3 kappaleen valossa, saddetdan
selvisti ja tasmallisesti, ettd polkumyynti-
ja tasoitustullien tarkastelu on pantava
vireille ennen néiden tullien voimassaolon
pédttymistd; toisaalta sitd ei horjuta myos-
kadn hyvan hallinnon periaatteen viitetty
loukkaaminen, silld jos yhteisén toimieli-
melld on kaytettdvissddn madraaika tietyn
toimenpiteen  toteuttamiseksi, hyvén
hallinnon periaatetta ei loukkaa se, jos se
toimii vasta sille annetun méirdajan
viimeisend pdivana.

(ks. 93, 105, 106, 110, 114 ja 117 kohta)
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